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Chéteauroux, le

ARRETE
portant autorisation & fa société SABLIERES DF LA VALLEE DE
L'TNDRE de poursuivre {'exploitation d'une carriére de sables
et graviers sur le territoire de la commune de NIHERNE

LE PREFET de I'Indre,
Chevalier de la légion d'honneur

Vu le code de I'environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées :

Vu le code minier ;

Vu le titre I du livre V du code du patrimoine relatif a l'archéologie préventive

Vu l'arrété modifié du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier traitement des
matériaux de carriéres ;

Vu l'arréte du 19 avril 2010 relatif a la gestion des déchets des industries extractives X

Vu l'arrété modifié du 1er février 1996 fixant le modéle d'attestation de (a constitution de garanties financiéres prévues & l'article
R. 516-2 du code de I'environnement

Vu Tl'arrété modifié du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état des
carriéres prévues par la législation des installations classées :

Vu fe schéma directeur d’aménagement et gestion de I'eau ~SDAGE — Loire Bretagne approuvé le 18 novembre 2008
Vu le pfan de prévention du risque inondation vallée de !'lndre approuvé le 17 juin 2004 ;
Vu l'arrété préfectoral n° 2005-E-517 du 28 février 2005 approuvant le schéma départemental des carrieres ;

Vu l'arréte préfectoral d'autorisation n® 2000-E-436 du 17 février 2000 relatif & Pexploitation d’une carriére et d'une instailation

de traitement de matériaux sur la commune de NIHERNE ay lieu-dit « Les Communeaux » par ia société SABLIERES DE LA
VALLEE de [INDRE ;

Vu la demande en date 14 ao(t 2009, jugée recevable le 23 mars 201 1, présentée par la société SABLIERES de fa VALLEE de
I'INDRE dont le siége social est situé au.lieu-dit « La Saura » - 36250 NIHERNE en vue d'obtenir Pautorisation d'exploiter une
carriére sur le territoire de la commune de NIHERNE au liey dit « Les Communeaux » ;

V4 le dossier déposé a F'appui de sa demande :
Vu l'avis de l'autorité environnementale sur le dossier en date du 26 mai 2011 ;

Vu la décision du 16 mai 2011 du président du tribunal administratif de LIMOGES pertant désignation du commissaire
enquéteur ;

Vu 'arrété préfectoral n° 2011-173-0003 du 22 juin 2011ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une durée de un

mois du 5 septembre au 5 octobre 2011 inclus sur le territoire des communes de NIHERNE, SAINT-MAUR et VILLEDIEU-
SUR-INDRE ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;
Vu la publication des 14 et 20 aodt 2011de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de NIHERNE et SAINT-MAUR ;
VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;




Vu le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées du 30 novembre 2011;

Vu l'avis favorable de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites dans sa formation carriéres émis
lors de sa réunion du 9 décembre 2011 au cours de laguelle le demandeur a été entendu ;

VU le projet d'arrété porté & la connaissance du demandeur par mail, le 13 décembre 2011 ;
VU les observations présentées par I'exploitant par mail, le 14 décembre 2011

Considérant que l'activité projetée reléve du régime de l'autorisation au titre de la législation des installations classées et est
répertoriee 4 |a rubrique 2510 de la nomenclature des installations classées :

Considérant que ta demande d'auterisation a été instruite suivant les dispositions du titre 1er du livre V de la partie
réglementaire du code de 'environnement ;

Considérant que le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres de I'Indre,
Considérant que le projet est situé en lit majeur de la riviére I'Indre ;

Considérant que la production maximale doit &tre limitée 3 9800 tonnes par an pour satisfaire aux dispositions du SDAGE
relatives a la réduction des extractions de matériaux en Iit majeur ;

Considérant que des garanties financiéres doivent étre constituées afin de permettre le reaménagement de |a carriére en cas
de défaillance de F'exploitant ;

Considérant qu'en application des dispositions de I'article L. 512-1 du code de Fenvironnement, I'autorisation ne peut étre
accordee que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral d'autorisation doivent tenir
compte, d'une par, de |'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de
I'utilisation des milieux environnants, ainsi gue de la gestion équilibrée de Ia ressource en eau |

Considérant que le projet d'arrété a été soumis a I'exploitant conformément aux dispositions de l'article R 512-26 du code de
I'environnement ;

Considérant que les conditions |égales de délivrance de I'autorisation sont réunies X

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la pratection des populations,

ARRETE




p3/23

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES ...oovovoveteteeeeeeeeeseemeee e sessteseeses s 4
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L AUTORISATION .......oo.ovotimieoaoe oo 4
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS ..ot oot eeeeeeeeeeeeeoseesee s eee oo e 4
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION e ket ettt e e e e e eyt e et 5
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION ..._...ooiioit oot ieoeete oo 5
CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ ELOIGNEMENT ...c....o. oottt eeee oo 3
CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES -..........0otv oot 5
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D ACTIVITE ......ooovotuovieiosro oo 6
CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS ......ooovottiuiitttetsseeeeeeeese e es oot ee e e ee oo 7
CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES .............c..ovoovooo oo oo 7
CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS. . ... o oo 3

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT ..........conviuimrresinscsssesecssssssssesssessssnsessesssssssseasssssssessessmmemsesessenessneeeesses 8
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS _.......o0 o iitotomme oo oo 8
CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES ............o0.otioeieoeeeeeeeee oo 9
CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE L EXTRACTION ........covotutitiateeieeeeeeeseeme e s oo 9
CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU SITE ...0.c.oo.omeoteeie e ee oo 10
CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES ...+ ovoovoeooo oo 10
CHAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ......o.0ove.ooeoeeeeee oo es oo 11
CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS ............oueouoeieeretsreso oo 11
CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS ..........oo.itmtiieimsimatstesteseee oot eeeeeese e see s 11
CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L INSPECTION ..o oooooooooooooooo 11
CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION ... ovoeoeoeoooooooooooooooo 11

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE.......coueeiemirirerereeeesissssssssessereesssssssassesssmssnsssssssans 12
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS .........c0.v.vteeteeeeereeseeees oo e ee oo 12

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES......cocorerrercrnsneesneesnes 12
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D EAU..._.......ooovsooovetoeooeoos oo 12
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES ........c.coooomoteeeetoostoteeso oo 12

TITRE 5 - DECHETS .ccvoovitinirnrnsrssissnnsss bt sssssssssssssssssssassssssssinsmesssnssastsssssssessessossessesssessassasssseosssemsessenseesseseees e ssesses 13

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT
DE LA CARRIERE. ..ottt etk h ettt ettt e e 13

CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES

RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE ......cououittan it et ees e e 13
TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS.....e.verveiesveereemeeoe e s 14
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES...........oc.oooooivoeoeeeioesoseseos oo oo e 14
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES ........evvoveuimtimsoseemeeoeooeeeeee oo ee oo 15
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS ........oc.uecietiaietes it es oo e 15
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES ..o..ovucomneeuerrensaessiensssssnssssssssessaesssssssssseessossasesasesssssssssosessesssessessss s eseesensss 15
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS ...........tvrt o ieresoeeesreosseseeee oo ee oo oo 15
CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES ..........o.oorvovivvteeeoeeeeeeeeee oo oo 16
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS. ............0.oovseoeceeeeeeeeee oo 16
CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES .........coocoooooomoromsoosooooooo o 16
CHAPITRE 7.5 MOYENS D INFERVENTION EN CAS D’ ACCIDENT ET ORGANIS ATION DES SECOURS ....oiieii oo, 17
TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
LV ETABLISSEMENT ...ovuevtiriuintisstesssitsitasssmeesessessssassassssessssasssessassssassassssessasesmnssnsssassseessssssosssossssnemmsensoe s s ssens e sees 17
TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS ....ooumeoeeemeeaeeeeeeee oo se st eoeeeeeeseeeseees s 18
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE .................o. oo oovootee oo 18
CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS ... 18
CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES .........oovoes e ess s eeeeee oo 19
TITRE 10 DISPOSITIONS DIVERSES.........cocvemommemsssmonsmsssmsasssnsssssossaressensssessessessossassessmmessessossssssessseemsssesssesnseesenee 19
CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION, AFFICHAGE ET PUBLICITE .............cooooocooooovoooooooooooo 19
CHAPITRE 10.2 EXECUTION _..........ooiiiiiiiiiiiiiieiitiee oot 19

ANNEXES ..ottt st s ssasessssssasssassos msassssssssscsssssessssass s sasessassossossmssssusssssssssesss s sssesssenes s eensesees s seseeen 20




p4/ 23

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La sociéte SABLIERES DE LA VALLEE DE L'INDRE SARL dont le sigge social est situé au lieu-dit « la Saura » 36250
NIHERNE est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la
commune de NIHERNE au lieu-dit « Les Communeaux » la carriére détaillée dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE 1.A NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue

Alinéa

Régime*

+-Libellé de {a rubrique {activité)

. Nature dé Finstallation

|- ‘Quantité autorisée

-Redevance

2510

3

A

Affouillements du sol (a I'exception des
affouillements rendus nécessaires
pour limplantation des constructions
bénéficiant d'un permis de construire
et des affouillements réalisés sur
femprise des voies de circulation),
lorsque les matériaux prélevés sont
utiisés & des fins autres que la
réalisation de l'ouvrage sur l'emprise
duquel ils ont été extraits et lorsque la
superficie d'affouillement est
supérieure a 1000 métres carrés ou
lorsque la quantité de matériaux &
extraire est supérieure a 2000 tonnes
par an

Création o'un plan d'eau.

9800 tonnes/an

2517

NG

Transit de produits minéraux

Stockage de produits liés
I'exploitation de |a carriére

a

15 000 tonnes maximum
{10 000 m*)

* A Autorisation

NC : Non classable

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

L'emprise autorisée est d'une superficie totale de 5 hectares et 53 ares pour une surface exploitable de 3 hectares et concerne
les parcelles suivantes par référence au plan cadastral annexé au présent arrété (toute modification de dénomination des

parcelles concernées devra étre déclarée a linspection des installations classées)

[T IR A TERRRI P ) T i - Superficie -. Superficie
___._c__gmmun_es. S Lisu-dit -_Sec_;tmn_. .-Pa_rgefies e Sztua_tlo_n_ a;_!m_lnlstra_t_lvg S autorisée. .- ~exploitée
71 (partie) Autorisée par l'arrété préfectoral n®
NIHERNE | Les Communeaux | AP 72 (partie) 2R°°°'E‘4“35 dy 17 fevtier 2000 | Shab53a 3ha
73 (partfe) e’nouve ei11§n i autorise par le
présent arrété préfectoral

Le centre de la carriére a pour coordonnées (systéme Lambert || etendu) X = 540,176 m et ¥ = 2203,530 m

ARTICLE 1.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUTORISEES

Les matériaux extraits sont des sables et graviers.
La quantité maximale de matériaux extraits de la carriére est de 9800 tonnes par an.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposes par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

L'autorisation d'exploiter est accordée jusqu'au 31 décembre 2017. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site..

La remise en état du site doit &tre achevée six mais avant I'échéance de I'autarisation.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les bords des excavations des carriéres a cief ouvert sont tehus & une distance horizontale d'au moins 10 m des limites du

périmetre autorisé ainsi que de 'emprise des éléments de la surface dont l'integrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas est arrété, a compter du bord supérieur de la fouille, & une distance
harizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale
de 'excavation, la nature et Fépaisseur des différentes couches présentes sur toute ta hauteur.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités d'extraction de matériaux (carriéres)
visées a ['Article 1.2.1. de maniére & permettre, en cas de défaillance de I'exploitant, la prise en charge des frais occasionnés
par les travaux permettant la remise en état du site aprés exploitation.
ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de I'annexe de l'arrété ministériel
du & février 2004 relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en &tat des carriéres prévues par la
législation sur fes installations classées.

L'exploitation est menée en deux périodes dont une période quinquennale et une période d'un an.

A chague période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant la remise en état maximale au sein
de cette période (ce montant inclus la TVA).

Article 1.6.2.1. Carriéres de matériaux meubles en nappe alluviale ou superficielle

- Périodes . | . SWha) - T T satha) | . L{m) .| TOTALen€TTC
LT CA =15 555 € ha) | (C2=34070€/ha) - (C3=AT€m) | - (a=110)
1 0,08 0,23 160 18260
2 0,06 0,23 130 16367

S1{en ha) @ Somme de la surface de I'emprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur maximale
afteinte au cours de fa période considérée par les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des
surfaces en chantier (découvertes et en exploitation) soumises & défrichement,

52 (en ha) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier (découvertes
et en exploitation} diminuée de la surface en eau et des surfaces remises en état.

L (enm) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des linéaires de berges diminuée des
linéaires de berges remis en état.

L'indice TPO1 utilisé pour le caleul du montant de référence est celui en vigueur en juillet 2011, soit 678,9.

a=678,9/616,5 (indice de référence figurant dans |'arrété ministériel du 9 février 2004y = 1,10

Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considérée.
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ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Dans un délai d’'un mois suivant la notification du présent arrété, l'exploitant adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par 'arrété ministériel du 1*
tévrier 1996 modifié ;

- lavaleur datée du dernier indice public TP01,

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date d'échéance du document prévue a
l'Article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Préfet, au moins trois meis avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 1% février 1996.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :
- tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publie TP 01

- surune période au plus égale & cing ans, lorsqu'it y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)% de lindice TPO1, et ce
dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra é&tre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation telles que
définies au présent arréte.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a I'article L. 516-1 du code de 'environnement, 'absence de garanties financiéres peut entrafher
la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues & l'article L. 514-1 de ce code. Conformément a l'article L. 514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension,

I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il
avait droit jusqu'alors,

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

- En cas de défaillance de l'exploitant, aprés intervention des mesures prévues a larticle L. 514-1 du code de
l'envirennement, lorsque la remise en état, ne serait-ce que d'une partie du site, n'est pas réalisée selan les prescriptions
prévues par l'arrété d'autorisation ou le plan prévisionnel d'exploitation auquel il se référe :

- En cas de disparition juridique de I'exploitant ;

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée a |a cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient &té normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue a l'article R. 512-
39-1du code de I'environnement, par linspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L'abligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification importante soumise ou non & une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiques au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasian sont supportés par I'exploitant.
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ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandennés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'Article 1.2.1. du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumis & auterisation préfectorale préalable.

La demande d'autorisation de changement d'exploitant adressée au préfet comporte :

- les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

- les documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lequeft se situe linstallation ou qu'it
a obtenu l'accord du ou des propriétaires de ceux-ci,

- les modalités envisagées pour la constitution des garanties financiéres, notamment leur nature, leur montant et les délais
de leur constitution.

Les garanties financieres délivrées au profit du nouvel exploitant doivent alors &tre effectives a la date de l'autorisation de
changement d'exploitant.

l.a demande d'autorisation est instruite selon les formes prévues & l'article R. 512-31 du code de l'environnement, dans les trois
mois suivant sa réception. Il n'existe pas dans le cas contraire d'autorisation implicite.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE
En fin d'exploitation, la remise en état est réalisée de maniére a permetire un usage du site en zone de loisirs.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six mois au moins avant
celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Pexploitation, la mise en

securité du site. Ces mesures comportent notamment :

- [l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de I'installation sur son envircnnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de Finstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 3
l'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative
1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date ot le présent arrété leur a &té notifié

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresséss ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L.211-1 et L.511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage du présent arrété. Toutefois, sila
mise en service de 'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, e délaj
de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant louverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la régiementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates | _ Textes

28/10/2010 | Arrété ministériel du 28 octobre 2010 relatit aux instafiations de stockags de déchets nertes
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;oDates .| oo Ll Textes L .
29/07/2005 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentichné a
l'article R. 541-45 du code de I'environnement

009/02/2004 Arrété modifie du & février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de remise
en état des carriéres prévues par la législation des installations classées

23/011997 Arréte modifié du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

01/02/1996 Arrété modifie du 1er février 1996 fixant le modéle d'attestation de la constitution de garanties financieres
prévues a l'article R. 516-2 du code de l'environnement

22/09/1994 Arréte modifie du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matériaux de carriéres

Titre 1% du livre V de la partie |égislative et de 1a partie réglementaire du code de I'environnement

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code ¢ivil, le code de l'urbanisme, le code du travail, Je code du patrimoine et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'autorisation d'exploiter la carriére n'a d'effet utile que dans la limite des droits de propriété de lexploitant et des contrats de
fortage dont il est titulaire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et |'exploitation des

installations pour :

- limiter la consommation d’'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la reduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients soit pour la commodité du
voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, soit pour I'agriculture, sait pour la protection de ta nature, de
environnement et des paysages, soit pour I'utilisation rationnelle de I'énergie, soit pour la conservation des sites et des
monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

L'extraction et le stockage des matériaux, le stockage des déchets inertes et terres non polluées issues du fonctionnement de la
carriére, et les opérations de remise en état du site doivent, a tout moment :
- garantir la séeurité du public et du personnel et la salubrité des lieux,

- préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de 'activité sur leur écoulement,
- respecter les éventuelles servitudes existantes.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter les risques de pollution des
eaux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et Iimpact visuel.

La superficie totale de 'emprise des stockages (matériaux extraits, terres de découvertes, ...} ne devra pas excéder 1 ha 10 a
(20% de la superficie du terrain).

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant expliciterment les vérifications a
effectuer, en conditions d’expioitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. SURVEILLANCE

L'exploitation de chaque installation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
formée en conséquence.
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CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 2.2.1. INFORMATION DES TIERS

L'exploitant est tenu de maintenir en place sur chacune des voies d’accés au chantier, des panneaux indiquant, en caractéres
apparents, son identité, la référence de l'autorisation préfectorale, I'objet des travaux et I'adresse de la mairie ol le plan de
remise en état du site peut étre consulté.

ARTICLE 2.2.2. BORNAGE

L'exploitant est tenu de maintenir :
- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de 'autorisation,
- le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes devront toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a 'achévement des travaux d'exploitation et de remise
en état du site.

ARTICLE 2.2.3, EAUX DE RUISSELLEMENT

Un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la carriére est mis en place a la périphérie du
périmétre autorisé,

CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE L’EXTRACTION

ARTICLE 2.3.1. DECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée.
Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation.

Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon humifére aux
stériles,

Le dépft des horizons humiféres ne doit pas avoir une hauteur supérieure @ 2 m afin de Iui conserver ses qualités
agronomiques.

ARTICLE 2.3.2. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, I'exploitant doit prendre toute disposition pour empécher la
destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges. Ces découvertes doivent &tre déclarées dans les meilleurs défais
au service régional de I'archéologie et a I'inspection des installations classées,

ARTICLE 2.3,3. EXTRACTION
L'exploitation de la carriére est conduite conformément aux pians de phasage des travaux et de remise en état du site annexés

au présent arrété. Toute modification du phasage ou du mode d’exploitation doit faire I'objet d'une demande préalable adressée
au préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Les extractions en nappe alluviale ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement des eaux superficielles.

L'extraction a lieu & une profondeur maximale de 5 m par rapport au niveau naturel des terrains (cote du terrain naturel au point
le plus haut 126 m NGF ~ cote du fond de fouille 121 m NGF).

L'extraction est réalisée en eau sur une profondeur maximale de 4, 5 m.
La présence de matiéres dangereuses explosives est interdite sur I'ensemble du site.

ARTICLE 2.3.4. TRANSPORT DES MATERIAUX

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice des articles L 131-8 et L 141-9 du code de la voirie routiére.

ARTICLE 2.3.5. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS — REGISTRE DES SORTIES

L'exploitant dispose d'une comptabilité précise des quantités extraites et vendues.

ARTICLE 2.3.6. PREVENTION DES CRUES

Les terrains pouvant &tre submergés en période de crue, les stockages de matériaux extraits et de matériaux stériles ainsi que
les cordons de découverte doivent étre disposés de fagon 4 ne pas géner I'écoulement des eaux.

Les produits susceptibles de polluer les eaux superficielles doivent pouvoir étre retirés du site dans des délais compatibles avec
I'annonce de crue.
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ARTICLE 2.3.7. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

Les rapports de contréle par des organismes agréés des appareils de pesage utilises sont tenus a la disposition de Finspection
des installations classées,

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.4.1. GENERALITES

L'exploitant est tenu de nettoyer et remettre en état I'ensemble des lieux affectés par les travaux et les installations de toute
nature inhérentes a I'exploitation, compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu environnant,

Le site doit étre libéré, en fin d’exploitation, de tous les matériels, stockages cordons et installations fixes ou mobiles, mis en
place durant les travaux d'extraction.

Aucun dépdt ou épave ne doit subsister sur le site.

La remise en état du site doit &tre achevée au plus tard six mois avant I'échéance de l'autorisation. Elle est réalisée en
conformité au dossier de demande d'autorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes
- la mise en sécurité des fronts de taille,

- le nettoyage de I'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de toutes les structures n'ayant pas
d'utilité apres la remise en état du site,

Vinsertion satisfaisante de |'espace affecté par I'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation ultérieure du site.
ARTICLE 2.4.2. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L’EXPLOITATION

La remise en état doit étre réalisée conformément au dossier de demande d'autorisation et aux plans annexés au présent
arrété.

Globalement, la remise en état du site consiste en la création d'un plan d'eau d'une superficie de 3 hectares d'une profondeur
moyenne de 3 métres au nord et 4 métres au sud.

En particulier elle comprend :

- le maintien d'une banquette de largeur minimale 3 métres a la cote — 0,8 métre par rapport au terrain naturel ;
- larectification des talus en pente douce de 30° et 20° dans les zones de frayéres.

La remise en etat doit &tre cocrdonnée & |'exploitation conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en état du
site annexés au présent arrété.

ARTICLE 2.4.3. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Article 2.4.3.1. Aires de circylation

Les aires de circulation proviscires et les aires de travail doivent étre décapees des matériaux stabilisés qui auraient été régalés
puis recouvertes d’'une couche de terre végétale d'épaisseur 0,30 m.

Article 2.4.3.2. Réalisation du plan d’eau
Le tracé des rives ne présente pas de formes linéaires,

Les berges présentent des pentes maximales de 30° et 20° pour les zones de frayéres.
Les terres de découvertes et les horizons humiféres servent 4 la remise en état de zones situées autour du plan d’eau.
Tout apport de matériaux extérieurs pour la remise en état du site est interdit.

Les plantations terrestres et aquatiques sont réalisées conformément au dossier annexé a la demande d’autorisation.

CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.5.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de Mmaniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que des produits absorbants.
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CHAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.6.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprigées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble du site et ses
abords placés sous |le contréle de I'exploitant sont maintenus en bon &tat de propreté.

L'exploitant prend également les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues.... Des dispositifs d'arrosage et de lavage de roues sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.6.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de i'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...}.

L'exploitant met en place tout aménagement paysager, notamment sous forme de haie végétale, permettant de diminuer les
impacts visuels sur les habitations riveraines.

CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatemnent porté a la
connaissance du Préfet par I'exploitant,

CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.8.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents oy incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 4 déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autarisation, pris en application de la légisiation relative aux
instaliations classées pour la protection de F'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété.

Ces documents peuvent 8tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données,

Ce dossier doit &tre tenu 4 Ia dispasition de l'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & l'inspection les documents suivants -

Artlcle S _-'_-_J:_)oéumEnt-'(.é_é"_téférer:E‘_Irl’_a_r_tic__ié"COr-réquhdan_t)--;__ S Périodicite / Echéance - _

Article 1.6.3. Etablissement des Garanties financiéres Dans un délai d'un mois suivant la notification du
présent arrété

Article 1.6.4. Renouvellement des garanties financiéres Trois meis avant la date d'échéance des garanties
€h cours

Article 1.6.5. Actualisation des garanties financiéres Tous les cing ans ou dé&s que lindice TP 01
augmente de plus de 15 %
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L Articles ol sDocument (se référer alarticle cofrespondant). - |- ‘.- Periodicité / Echéance

Articie 1.7.1. Medification des installations Avant la modification

Article 1.7.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Anrticle 1.7.5. Changement d’exploitant Avant le changement d’'exploitant

Aricle 1.7.6. Cessation d'activité 6 mois avant Farrét définitif

Article 2.3.2. Patrimoine archéologique En cas de découverte fortuite de vestiges

archéologiques

Article 2.8.1. Déclaration des accidents et incidents De suite aprés un accident ou incident

Chapitre 5.1 Plan de gestion des déchets inertes et terres non | Dans un délai de trois mois suivant la notification du
polluées présent arrété

Article 9.1.4.1 Résultats des mesures de niveaux sanores Dans le mois suivant la réalisation des contréles

Article 9.3.1. Suivi annuel d'exploitation Avant le 17 février de chaque année

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation des installations de maniére a limiter les émissions
I'atmosphére, y compris diffuses.

Le bralage & I'air libre est interdit,

ARTICLE 3.1.2. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- lavitesse de circulation des camions et engins est limitée,

~  les véhicules sont conformes aux normes réglementaires de construction,

- les chemins et voies d'accés sont régulidrement entretenus,

- un systéme d'arrosage des pistes est mise en place en période séche, sauf si la commune est couverte par un arrété
préfectoral relatif & la sécheresse,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation ; pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

ARTICLE 3.1.3. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'exploitant doit prendre des dispesitions pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Aucun prélévement d'eau, dans guelque milieu que ce soit {souterrain ou surface), n'est autorisé.

L'établissement n'est pas non plus raccordé au réseau public.

Toute utilisation de I'eau sur le site est interdite a I'exce

l'article 3.1.2.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ption de celle prévue en cas de besoin telle quelle est mentionnée

Tout rejet d'eau direct ou indirect dans la nappe d'eau souterraine ou vers les milieux de surface est interdit

ARTICLE 4.2.1. EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques doivent étre évacuées ou traitées conformément au Code de la santé publigue.
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Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation de raccordement délivrée en application de
l'article L. 1331-10 du code de la Santé Publique.

TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

Les principaux déchets inertes et terres non polluées issues de I'exploitation de fa carriére sont constitués par les terres de
décapage des terrains et les stériles d'exploitation.

L'exploitant s'assure, au cours de I'exploitation de la carriére, que les déchets inertes et les terres non polluées issues de
Iactivité de la carriére, utilisés pour la remise en état de la carriére ou pour la réalisation et 'entretien des pistes de circulation
ne sont pas en mesure de dégrader les eaux superficielles et les eaux souterraines. L'exploitant étudie et veille au maintien de
la stabilité de ces dépéts.

Les installations de stockage de déchets inertes et de terres non polluées sont construites, gérées et entretenues de maniére a
assurer leur stabiiité physique et & prévenir toute pollution. L'exploitant assure un suivi des quantités et des caractéristiques des
matériaux stockés, et établit un plan topographique permettant de localiser les zones de stockage temporaire correspondantes.

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du fonctionnement de la
carriére.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants ;

- la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui seront stockés durant ia
période d'expleitation ;

- la description de I'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ifs sont soumis ;

- en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépst des déchets peut affecter I'environnement et la santé
humaine, ainsi que les mesures préventives qu'l convient de prendre pour réduire au minimum les incidences sur
I'envircnnement ;

- la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets

- le plan propesé en ce qui concerne |a remise en état de linstallation de stockage de déchets ;

- les procédures de contréle et de surveillance proposées ;

- en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de I'eau et en vue de prévenir ou de
réduire au minimum fa pollution de P'air et du sol ;

- une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a {installation de stockage
de déchets ;

- les éléments issus de I'étude de danger propres & prévenir les risques d'accident majeur en conformité avec les
dispositions prévues par 'arrété du 19 avril 2010 relatif & la gestion des déchets des industries extractives et applicable aux
installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises & autorisation et aux installations de gestion de
déchets pravenant des mines ou carriéres.

Le plan sera transmis au préfet dans un délai de trois mois suivant la notification du présent arrété et actualisé tous les cing ans
et dans le cas d'une modification apportée aux installations, a leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature & entrainer
une modification substantielle des éléments du plan.

CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES
DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU
FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

ARTICLE 5.2.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, Faménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cetle fin, il doit :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

-~ triet, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- Sassurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, bioclogique ou
thermique,

- sassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limits, d’un stockage dans fes meilleures conditions
possibles.
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ARTICLE 5.2.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'atticle R. 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 4 R. 543-72 du code de environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie,

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 du code de I'environnement ef R
543-40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou explaitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-127 a R. 543-135
du code de I'environnement relatifs a I'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a R. 543-151 du code
de I'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou expioitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-196 3
R. 543-201 du code de 'environnement

ARTICLE 5.2.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur elimination, deivent |'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.2.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1
du code de l'environnemeant. |l s'assure que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont
reguliérement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la I€gislation sur les installations classées.

ARTICLE 5.2.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.2.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de

I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article R. 541-45 du code
de l'environnement.

Les operations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-49 4 R. 541-61 du code de
Fenvironnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.2.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS
Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de

l'environnement relatifs & 'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets
d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & 'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci,
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Les prescriptions de I'arrété ministériet du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre V —titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONGCTIONNEMENT DE L’ INSTALLATION

L'instailation fonctionne les jours ouvrés de 7 heures a 18 heures.
Tout fonctionnement de nuit ainsi que les dimanches et jours fériés est interdit.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

“¢ i Niveau debruit ambiant existant dans les zones: 7 [- [Emergence admissible pour la période allant de 7h a
‘& emergence réglementée (incluant e bruit de I'établissement] i “A8 hisaufdimanches et jours férigs
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
&gal 3 45 dB(A) BdB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A)
Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zohes 3 emergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
PERICDES Allant de 7h & 18h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Tous points en limite du périmétre autorisé 55 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecanigues émises dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres l'exploitation,

it met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
preéparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité. Les incompatibilités
entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en osuvre dans les
installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tiennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 2 l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer
sans difficulté.

L'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. La cléture se situe au minimum & 10 m des
bords de I'excavation.

Article 7.3.1.1. Contréle des accés
Durant les heures d'activité, I'accés & la carriére est contrdlé. En dehors des heures ouvrees, cet accés est interdit.

Article 7.3.1.2. Zone dangereuse

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation & ciel ouvert est interdit par une clature efficace ou tout autre
dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des
travaux et des installations de stockages des déchets inertes et des terres non polluées résultant du fonctionnement de la
carriére, d'autre part, 4 proximité des zones cléturées.

Article 7.3.1.3. Accés a la voirie publique
L'acces a la voirie publique doit &tre aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consignhe écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour g’assurer périodiquement de I'étanchéité des
disposttifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés amrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trds lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.4,.3. RETENTIONS

Tout stockage permanent sur le site d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est interdit,

Seuls sont admis les stockages nécessaires au travail de la jounée et constitués de flts de capacité unitaire inférieure & 250

litres (carburant, huile, ...). Ces stockages sont associés 3 une capacité de rétention étanche dont le voiume est au moins égal
a 50 % de la capacité des fits.

ARTICLE 7.4.4. RAVITAILLEMENT

Toute operation d'entretien des engins sur le site est interdite.
Leur ravitaillement est réalisé au dessus de dispositifs appropriés permettant de recueillir les égouttures.




p17/23

ARTICLE 7.4.5. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prictitairement la filidre déchets la
plus appropriée.

ARTICLE 7.4.6. DEVERSEMENT ACCIDENTEL

Pendant les périodes d'exploitation, I'exploitant dispose sur le site d'équipements destinés 4 limiter les effets et conséquences
d'un déversement accidentel de produits fiquides tels que carburants, huiles, ... {boudins permettant de limiter |'extension de la
poliution, feuilles et tapis absorbanis, sacs permettant [a récupérations des tapis souillés et saturés, ...)

L'exploitant rédige une procédure dintervention incluant la récupération des terres polluées.

Les produits et terres souillées récupérés en cas de déversement accidentel sont des déchets dangereux éliminés dans les
conditions prévues par le chapitre 5.2 du présent arrété.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissernent est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
l.es équipements sont maintenus en bon état, repérés, facilement accessibles, et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classees, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modaiités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer

- l'organisation de l'établissement en cas de sinistre,

- les procédures d'arrét d'urgence, de mise en sécurité de I'installation {¢lectricité, réseaux de fluides) et d'alerte avec les
numeros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et de secours, eto.,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ainsi que leur I'entretien,

- lefonctionnement des différents dispositifs de sécurité et la périodicité des vérifications de ces dispositifs,

- I'emplacement des matériels d'extinction et de secours disponibles et des coups de poing et cable d'urgence des
installations.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes &crites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des

secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a l'application de ces
consignhes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Aucune installation de lavage et criblage de produits minéraux n'est installée dans l'emprise de la carriére.

lLa quantité de sables et graviers extrait stockés sur le site n'excéde pas 10 000 m® et la hauteur du (des) stockage(s)
ne dépasse pas 5 métres.
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TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre feurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et

de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & I'inspection des instaillations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2. REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Les mesures effectuées sous |a responsabilité de I'exploitant doivent &tre représentatives du fonctionnement des installations
surveillées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrle réalisées par I'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de l'environnement. Les dépenses correspondant &
l'exécution des analyses, expertises ou contréles nécessaires sont & la charge de I'exploitant.

ARTICLE 9.1.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

Article 9.1.3.1. Registre des décheis

La production de déchets, autres que les déchets inertes et terres non polluées résultant du fonctionnement de Ia carriere, par
I'établissement fait 'objet d'un suivi, présenté selan un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce suivi prend en compte les types de
déchets produits, leur codification réglementaire en vigueur, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

Les bordereaux de suivi des déchets dangereux prévus a 'Article 5.2.6. sont annexés a ce registre.

Ce registre et les documents sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées et doivent étre conservés
pendant 5 ans.

ARTICLE 9.1.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.1.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectué dans un délai de six mois suivant |a notification du présent arrété et dés lors
que les circonstances I'exigent (notamment lorsque les fronts d'exploitation se rapprochent des zones habitées).

Cette mesure est effectuée par un organisme ou une personne qualificée dont le choix sera communiqué préalablement &
l'inspection des installations classées.

Ce contrdle est effectué indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.1, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

ARTICLE 9.2.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résuitats des mesures réalisées en application de I'Article 9.1.4. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éveniuelies d’amélioration.
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lls sont également tenus & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant toute la durée de
I'autorisation.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. SUIVI ANNUEL D’EXPLOITATION

Un plan orienté et réalisé & une écheile adapté & sa superficie doit étre dressé chaque année. Il est versé au registre

d'exploitation de |a carriére et fait apparaitre notamment :

- les limites du périmetre sur lequel porte e droit d'exploitation, ses abords dans un rayon de 50 meétres, les noms des
parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage,

- les bords de la fouille,

- les surfaces défrichées, décapées, en cours d'explaitation, en cours de remise en état et remises en état,

- lemprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux, voies d'accés, ouvrages et
equipements connexes...), des stocks de matériaux et des terres de découvertes,

- les éventuels piézométres, cours d'eau et fossés limitrophes de la carriére,

- les courbes de niveau au cotes d’altitude des points significatifs,

- le positionnement des fronts,

- la position des ouvrages dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de ia salubrité publiques ainsi que leur
périmétre de protection.

Les surfaces S1, 82 et S3 des différentes zones (exploitées, en cours d'exploitation, remise en état, en eau...) sont consignées
dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d'exploitation et de remise en état produit en vue de
la détermination des garanties financiéres sont mentionnés et explicités.

Un rapport annuel d’exploitation présentant les quantités extraites, la synthése des contréles periodiques effectués dans I'année
(bruit,..}, les accidents et tous les faits marquants de I'exploitation est annexé au plan sus- nommé.

Ce plan et ses annexes sont transmis chague année avant le 1% février a Finspection des installations classées.

Un exemplaire de ce plan est conservé sur I'emprise de la carriére et tenu 4 la disposition de linspection des installations
classées.

Ce plan doit étre réalisé, sur demande de linspection des installations classées, par un géomeétre expert, notamment pour
verifier 'état d'avancement des travaux de remise en état.

TITRE 10 DISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE 10.1 NOTIFICATION, AFFICHAGE ET PUBLICITE

ARTICLE 10.1.1. NOTIFICATION ET AFFICHAGE
Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par voie administrative.

Copies en seront adressées a Monsieur le directeur régional de I'environnement, de Faménagement et du logement de la région
centre, aux maires de NIHERNE, SAINT-MAUR et VILLEDIEU-SUR-INDRE et aux chefs des services consultés lars de
l'instruction.

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont soumises est affiché
pendant une durée minimum d'un mois & la diligence du maire de NIHERNE qui doit justifier au préfet de I'Indre de
l'accomplissement de cette formalité. Le méme extrait est affiché en permanence par le pétitionnaire dans son établissement.

Un avis est inséré par les soins du préfet de I'lndre et aux frais de la société SABLIERES de la VALLEE de I'INDRE dans deux
journaux d’annonces légales du département,

CHAPITRE 10.2 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de I'environnement, de l'aménagement et du logement de la région
Centre, le directeur départemental de fa cohésion sociale et de la protection des populations et fes maires de NIHERNE,
SAINT-MAUR et VILLEDIEU-SUR-INDRE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution ﬂHu?rf £
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ANNEXES

Annexe 1. Plan cadastral / parcellaire
Annexe 2 : Plan de phasage

Annexe 3 ; Plan de remise en état
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Annexe
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Annexe 2
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Annhexe 3
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